
Išankstinis pranešimas apie koncentraciją
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Bylą numatoma nagrinėti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

(2008/C 138/15)

1. 2008 m. gegužės 26 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (1) 4 straipsnį Komisija gavo
pranešimą apie siūlomą koncentraciją: įmonės „DP World Ltd“ (toliau – „DPWL“, Jungtiniai Arabų Emyratai)
ir „ZIM Integrated Shipping Services“ (toliau – „ZIM“, Izraelis) pirkdamos akcijas įgyja, kaip apibrėžta Tarybos
reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendrą įmonės „Contarsa Sociedad de Estiba, S.A.“ (toliau –

„CONTARSA“, Ispanija) kontrolę.

2. Įmonių verslo veikla yra:

— „DPWL“: pasaulinė jūrų terminalų operatorė;

— „ZIM“: tarptautinio gabenimo (linijinės konteinerių laivybos) ir logistikos paslaugos, konteinerių termi-
nalų eksploatavimas;

— „CONTARSA“: krovos paslaugų teikimas Taragonos uoste.

3. Preliminariai išnagrinėjusi pranešimą Komisija mano, kad sandoriui, apie kurį buvo pranešta, galėtų
būti taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teisė priimti galutinį sprendimą šiuo
klausimu. Remiantis Komisijos komunikatu dėl supaprastintos procedūros, taikomos tam tikroms koncentra-
cijoms pagal Tarybos reglamentą (EB) Nr. 139/2004 (2), reikėtų pažymėti, kad šią bylą numatoma nagrinėti
komunikate nurodyta tvarka.

4. Komisija kviečia suinteresuotas trečiąsias šalis teikti savo pastabas dėl pasiūlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi būti pateiktos ne vėliau kaip per 10 dienų nuo šio pranešimo paskelbimo. Pastabas
galima siųsti faksu (numeriais (32-2) 296 43 01 arba 296 72 44) arba paštu su nuoroda COMP/M.5163 —

DPWL/ZIM/CONTARSA adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel
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